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GRAD SARAJEVO

Gradonacdelnik

Na osnovu &lana 76. Stav 1. Statuta Grada Sarajeva
("Slu¥bene novine Kantona Sarajevo”, broj 34/08 - Predisceni
tekst), a u vezi sa ¢lanom 17. Pravilnika o kriterijima 2a
raspodjelu i dodjelu sredstava tekuéeg granta u BudZetu Grada
Sarajeva za potrebe vjerskih zajednica i crkava (“SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 25/07), gradonadelnik Grada
Sarajeva donosi

PRAVILNIK

O KRITERIJIMA ZA RASPODJELU I DODJELU
SREDSTAVA TEKUCEG GRANTA U BUDZETU
GRADA SARAJEVA ZA POTREBE VJERSKIH
ZAJEDNICA I CRKAVA

Glan 1.

Ovim Pravilnikom utvrduju se kriteriji za raspodjelu i
dodjelu finansijskih sredstava tekudeg granta u BudZetu Grada
Sarajeva za potrebe vjerskih zajednica i crkava kao i procedura
apliciranja za dodjelu istih,

Clan 2.

Sredstva iz lana 1, raspodjeljuju se crkvama i vjerskim
zajednicama uzimajuéi u obzir broj vjernika pojedinih crkava i
vierskih zajednica i njihove potrebe koje se odvijaju kroz
zakonom dozvoljene aktivnosti elaborirane kroz posebne
projekte - aplikacije 2a obnovu vjerskih objekata, potrebe
obrazovanja, zdravstvene potrebe, humanitame i druge
aktivnosti, te shodno njihovim iskazanim potrebama i
prioritetima, i to:

1. Institucijama IZ u BiH - MedZlis IZ Sarajevo i dr. - 50%

2. Institucijama Katolitke crkve u BiH - Vrhbosanska

nadbiskupija i dr. - 25%
3. Ins"t;tucijama SPC u BiH - Mitropolija Dabrobosanska i dr.
20
4. Institucijama Jevrejske zajednice BiH - Jevrejska opéina
Sarajevo - 5%
Clan 3.

Izuzetmo od odredaba &lana 2. Pravilnika moZe se, u
opravdanim slu€ajevima, postupiti drugafije, o femu na
prijedlog gradonadelnika-ce i uz pribavljeno mifljenje Komisije
za odnose sa vierskim zajednicama i crkvama, gradonatelnik-ca
donosi konaénu odluku.

Clan 4.

Vjerske zajednice i crkve duZne su da zahtjeve za dodjelu
sredstava podrike projektima iz ¢lana 2. Pravilnika podnesu
Gradu Sarajevu - gradonaéelniku-ci najkasnije do kraja tekuce
godine, za narednu fiskalnu godinu,

Zahtjevi podneseni poslije roka utvrdenog u stavu 1. ovog
¢lana prenijeée se za razmatranje u narednoj godini.

Clan 5.

Uz zahtjev iz prethodnog ¢lana Pravilnika, vjerske zajednice
i erkve duZne su dostaviti projekt sa kojim apliciraju za novéanu
podriku, adnosno navesti naziv projekta, cilj, sadrZaj, planirano
vrijeme realizacije, broj utesnika, mjesto realizacije, nosioca
realizacije, predradun sa specifikacijom planiranih finansijskih
sredstava i po potrebi druge elemente.

Clan 6.

Gradona&elnik-ca razmatra prispjele zahtjeve uz mi¥ljenje
nadleZne sluZbe Gradske uprave,

Prije dono$enja konaéne odluke o dodjeli sredstava tekuéeg
granta u Bud#etu Grada Sarajeva, gradonatelnik-ca je duZan
pribaviti mi8ljenje Komisije za odnose sa vjerskim zajednicama i
crkvama Gradskog vijeéa Grada Sarajeva.

Kona&nu odluku o raspodjeli budZetskih sredstava donosi
gradonadelnik-cau skladu sa odlukom o izvrienju BudZeta Grada
Sarajeva.

Clan 7.

Doznatavanje sredstava odobrenih u BudZetu Grada
Sarajeva, korisnicima sredstava, vjerskim zajednicama i
crkvama, vr§i se u skladu sa operativnim planovima i
raspoloZivim sredstvima u BudZetu Grada Sarajeva,

Clan 8.

Korisnici sredstava du¥ni su dostaviti izvjeStaj o
namjenskom utrofku sredstava doznatenih iz BudZeta Grada
Sarajeva u roku od 15 dana od dana realizacije projekta
(programa) ili aktivnosti, sa odgovarajuéom dokumentacijom.

Clan 9.

Redovan nadzor nad utrofkom finansijskih sredstava vréi
gradonatelnik-ca putem nadleZnih sluZbi Gradske uprave Grada
Sarajeva.

Clan 10.

Izmjene i dopune Pravilnika vrie se na na¢in i po postupku za
njegovo donofenje.

Clan 11.

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika, prestaje da vaZi
Pravilnik o kriterijima za raspodjelu i dodjelu sredstava tekuéeg
granta u Bud¥etu Grada Sarajeva za potrebe vjerskih zajednica i
crkava ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 25/07).

Clan 12.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednop dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-14-4129/17 Gradonadelnik
14. augusta 2017. godine Grada Sarajeva
Sarajevo Mr. Abdulah Skaka, s. r.

OPCINA CENTAR SARAJEVO

Opéinsko vijece

Na osnovu &lana 36. i 37. Zakona o bud¥etina u Federaciji
BiH ("Slubene novine Federacije BiH", braj 102/13, 9/14,
13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16) te ¢lana 10, i 68. Statuta
Opéine Centar Sarajevo - Preiféen tekst (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 23/04), Opéinsko vijece Op€ine Centar
Sarajevo je, na 14, redovnoj sjednici odrzanoj 27.07.2017.
godine, donijelo

IZMJENE 1 DOPUNE BUDZETA
OPCINE CENTAR SARAJEVO ZA 2017. GODINU
1. OPSTI DIO

(lan 1.

U BudZetu Opéine Centar Sarajevo za 2017. podinu
("SluZbene novine Kantona Sarajeve”, broj 20/17) Clan 1.
mijenja se i glasi:
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Na temelju &lanka IV. 4.a) a u svezi s €lankom IL totka 3. g)
i totka 5. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentana
skupitina Bosne i Hercegovine, na 28, sjednici Zastupnitkog
doma, odrZanoj 22. sijednja 2004., i na 17. sjednici Doma
naroda, odrZanoj 28. sijeénja 2004., usvojila je

ZAKON

0 SLOBODI VJERE 1 PRAVNOM POLOZAJU CRKAVA
1 VJERSKIH ZAJEDNICA U BOSNI I HERCEGOVINI

I - Temeljne odredbe

Clanak 1.

Ovim se zakonom, poStujuéi vlastita naslijeda i
tradicionalne vrijednosti tolerancije i suZivota prisutnih u
vi¥evjerskom karakteru Bosne i Hercegovine, a u namjeri da se
doprinese  unapredivanju medusobnog razumijevanja i
postivanja prava na slobodu savjesli i vjere, ureduje jedinstveni
pravni okvir u kojem ¢e sve crkve i vjerske zajednice u Bosni i
Hercegovini djelovati i bili izjednatene u pravima i obvezama
bez ikakve diskriminacije.

Ovim se zakonom garantira svakom &ovjeku prave na
slobodu savjesti i vjere sukladno Ustavu Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ustav), najvisim medunarodnim standardima
ljudskih prava sadrZanih u medunarodnim deklaracijama i
konvencijama o slobodi savjesti i vjere, koji su sastavni dio
Ustava i pravnog sustava Bosne i Hercegovine,

Clanak 2.

U svrhe ovoga zakona definira se:

1. Diskriminacija, utemeljena na vjeri ili uvjerenju, oznacava
svako iskljudivanje, ogranitavanje, davanje prednosti,
izostavljanje ili svako drugo razlikovanje koje je
utemeljeno na religiji ili uvjerenju, akoje ima za svrhu ili se

ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 -  srpski jezik
ISSN 1512-7486 - bosanski jezik

njime moZe posti¢i - izravno ili neizravno, namjemo ili
nenamjemo - ukidanje ili umanjivanje priznanja, jednakog
uZivanja i ostvarenja ljudskih prava i temeljnih sloboda u
gradanskim, polititkim, eckonomskim, socijalnim |
kulturnim stvarima.

2.  Nije diskriminacija, utemeljena na vjeri ili uvjerenju,
pravljenje razlikovanja i prednosti od crkava i vjerskih
zajednica u poitivanju religijskih obveza i potreba, unutar
njih samih, kada crkve 1 vjerske zajednice ocijene to
potrebnim.

3. Crkve i vjerske zajednice su zajednice, ustanove i
organizacije vjemika, utemeljene sukladno vlastitim
pisima, nau¢avanjima, vjerama, tradicijama i praksi,

ojima je priznata pravna sposobnost i koje su upisane u
registar crkava i vjerskih zajednica u Bosni 1 Hercegovini.

Clanak 3.

1.  Ovaj se zakon primjenjuje na cijelom teritoriju Bosne i
Hercegovine.

2. Svi ostali zakoni i propisi u ovom podrugju moraju biti
uskladeni s odredbama ovoga zakona.

3. Vlasti entiteta, Zupanija, Distrikta i opéina, prilikom
dono¥enja i u primjeni propisa iz svojeg djelokruga, duZne
su osigurali prava na slobodu uZivanja i ispovijedanja vjere
i zabrane svake diskriminacije utemeljene na vjeri ili
drugom uvjerenju. ‘

I - Sloboda ispovijedanja vjere i uvjerenja

Clanak 4.

1. Svatko ima pravo na slobodu vjere i uvjerenja, ukljuujuéi
slobodu javnog ispovijedanja, odnosno neispovijedanja
vjere. Jednako tako, svatko ima pravo prihvatiti ili
promijeniti vjeru, kao i slobodu - bilo sam ili u zajednici s
drugima, javno ili privatmo - da na bilo koji natin ofituje
svoja vijerska osjecanja i uvjerenja obavljanjem obreda,
izviSavanjem i pridrZavanjem vjerskih propisa, drZanjem
do obitaja i drugih vjerskih aktivnosti. Svatko ima pravo na
vjersku pouku, koju ée obavljati samo osobe koje na tu
sluZbu imenuje sluZbeno tijelo ili predstavnik njegove
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crkve ili vjerske zajednice, kako u vjerskim ustanovama
tako u javnim i privatnim predskolskim ustanovama i
osnovnim $kolama i vi¥im razinama obrazovanja §to e se
regulirati posebnim propisima.

Crkve i vjerske zajednice u propovijedanju vijere i drugim
djelovanjem nie smiju Siriti netrpeljivost i predrasude prema
drugim crkvama i vjerskim zajednicama i njihovim
viernicima ili gradanima bez vjerskog opredjeljenja ili ih
onemoguéavati u slobodnom javnom otitovanju vjere ili
drugog uvjerenja.

Crkve i vjerske zajednice ne smiju djelovati svojim
sadriajem 1 natinom obavljanja vjerskih obreda i drugih
ofiitovanja vjere koji su protivni pravnom poretku, javnoj
sigumosti, moralu ili na §tetu Zivota i zdravlja, odnosno na
$tetu prava i sloboda drugih,

Clanak §.

Zabranjena je svaka diskriminacija koja je utemeljena na

vieri ili uvjerenju & koja je definirana u &lanku 2.1.

Zabranjena su takoder sljedeca djela:

a. napadi i uvrede vjerskih sluZbenika,

b. napadii ofteéenja vjerskih objekata ili druge imovine
crkava i vjerskih zajednica;

¢. aktivnosti ili djela usmjerena na raspirivanje vjerske
mrEnje protiv bilo koje crkve ili vjerske zajednice ili
njezinih &lanova;

d. omalovaZavanje ili izrugivanje bilo koje vjere;

e.  javnauporaba sluZbenih simbola, znamenja, atributa i
naziva crkve ili vjerske zajednice bez suglasnosti
mjerodavne vlasti crkve ili vierske zajednice;

f.  osnivanje udruga vjerskih slu¥benika ili vjemika bez
odobrenja mjerodavne vlasti crkve ili vjerske
zajednice, niti postojece takve udruge, osnovane bez
mjerodavne crkvene vlasti, mogu postojati bez
mjerodavna odobrenja;

g izazivanje, podrfavanje ili pozivanje vjerske
netrpeljivosti i mr¥nje.
Clanak 6.

Crkve i vjerske zajednice imaju utvrden kodeks vjerskih

prava i duZnosti svojih &lanova koji su sukladni naravi

njihova poslanja i drugim vredbama crkve ili vjerske
zajednice kojoj pripadaju.

Sukladno utvrdenom kodeksu vjerskih prava i duZnosti iz

stavka 1. ovoga Elanka:

a)  Nitko se ne smije prisiljavati ili ometati da ispovijeda
svoju vjeru ili uvjerenje, ili da na bilo koji na€in
sudjeluje u vjerskim obredima ili sveanostima bilo
kojeg obreda ili vjerske aktivnosti svoje crkve ili
vjerske zajednice.

b) Nitko se ne smije prisiljavati, izravno ili neizravno, da
odituje svoja vjerska uvjerenja.

¢) Nitko se ne smije prisiljavati da daje prisegu koja je
opre¥na njegovoj vjeri ili uvjerenjima.

d) Vijerski sluZbenici i oni koji se pripremaju za tu
slu¥bu bit ée iznzeti od sluZenja vojne sluzbe, ali im
se ne mo¥e zabraniti sluZenje vojnog roka ako to
zatraZe sukladno zakonu.

Clanak 7.
Sloboda vijere ili uvjerenja ukljuuje pravo svake osobe,

odnosno crkve i vjerske zajednice, da moZe o€itovati svoju vjeru
ili uvjerenje, bilo pojedinacno ili u zajednici s drugima, javno ili
privatno, ukljutujuéi, medu ostalim, pravo:

SLUZBENI GLASNIK BiH
1,

~ Utorak, 9. 3. 2004,

Svakodnevno u javnosti iznositi i zastupati nacela svoje
vjere ili uvjercnja i prema njima se ravnati s lim da ne
ugrofava slobodu drugih;

Obavljati vjerske obrede u svojim ili zakupljenim, odnosno
iznajmljenim zgradama ili prostorijama koje, prema
posebnim propisima, ispunjavaju uvjete za okupljanje
veteg broja osoba, na olvorenim prostorima vjerskih
objekata, na grobljima, te domovima i imanjima svojih
vjernika,

Slobodno i javno organizirati vjerske svecanosti, priredbe i
druga vijerska i vjerskokulturna okupljanja na javnim
mjestima sukladno zakonu kojim se ureduje okupljanje
gradana.

Ustanovljavati, odrZavati i upravljati vjerskim ustanovama,
ukljufujuéi  ustanove osnovane radi  ispunjenja
humanitamih i obrazovnih ciljeva sukladno zakonu.
Praviti, traZiti, posjedovati, uvoziti, izvoziti i koristiti
predmete i materijale koji se odnose na obrede ili obifaje
njihove vjere ili uvjerenja sukladno zakonu.

Ustanovljavati, posjedovati i dokidati sve vrste sredstava
javnoga priopcavanja sukladno zakonu.

Pisati, prevoditi, izdavati knjige, udZbenike i priru¢nike i
Hiriti odgovarajuée javne proglase u pisanom ili slikovnom
obliku u novinama, fasopisima, elektronskim medijima i
ostalim sredsivima elektronske komunikacije sukladno
zakonu.

Slobodno javno organizirati posjete viemika i hodotai¢a
vjerskim svedanostima, svetim mijeslima, procesijama u
zemlji i inozemstvu.

III - Pravni status crkava i vjerskih zajednica

Clanak 8.

Crkve i vierske zajednice na teritoriju Bosne i Hercegovine
imaju status pravne osobe.

Ovim se zakonom potvrduje kontinuilet svojstva pravne
osobnosti povijesno ulemeljenim crkvama i vjerskim
zajednicama u Bosni i Hercegovini sukladno vjerskim
ropigima i unutamjem ustrojstvu u Islamskoj zajednici u
osni i Hercegovini, Srpskoj pravoslavnoj crkvi,
Katolitkoj crkvi i Zidovskoj zajednici Bosne i
Hercegovine, kao i svim ostalim crkvama i vjerskim
zajednicama kojima je priznato svojstvo pravne osobnosti
prije stupanja na snagu ovog zakona,
Nove crkve i vjerske zajednice u Bosni i Hercegovini stjetu
svojstvo pravne osobe na natin predviden odredbama
&lanka 18. ovoga zakona.

Sve crkve i vjerske zajednice imat ée sluZbene nazive koji
su odredeni njihovim kanonskim, ustavnim, odnosno
statutarnim propisima i kao takvi koristit ¢e se u javnoj
uporabi.

Sve crkve i vjerske zajednice mogu osnivati, mijenjati i
ukidati svoje unutamje organe, odnosnc oblike
organiziranja koji imaju svojstvo pravne osobe,

Sve crkve i vjerske zajednice svojim aktima ureduju koji
njihovi unutarnji organi imaju svojstvo pravne osobe koji
¢e se onda takvima smatrali na teritoriju Bosne i
Hercegovine.

Crkve i vjerske zajednice u Bosni i Hercegovini mogu se
udruZivati u saveze crkava i vjerskih zajednica sukladno
ovom zakonu,

Crkve i vjerske zajednice i njihovi organizacijski oblici,
koji su stekli svojstvo pravne osobe upisom u registar, za
svoje obveze odgovaraju svaki cjelokupnom svojom
imovinom sukladno zakonu.
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Clanak 9.

Crkve i vjerske zajednice mogu uZivati beneficije na temelju
svjeg statusa i privilegije koje su karakteristitne za
neprofitabilne orpanizacije, sukladno ovom zakonu, kao i
statutarnim odredbama po kojim se upravlja u crkvama i
vijerskim zajednicama pod uvjetom ili do granice da ne obavljaju
raspodjelu prihoda ili profita u korist privatnih osoba, osim u
slucaju kada same raspodijele imaju legitimnu karitativiu svrhu,

Clanak 10.
Crkve i vjerske zajednice mogu;

1. Osnivati poduzeéa, ustanove i udruge; stjecati, raspolagati i
upravljati imovinom, kao i poduzimati druge djelatnosti na
temelju odluka svojih organa i svogu &lanstva, sukladno
zakonu.

2. Proizvoditi, nabavljati, uvoziti, izvoziti i ¥iriti vjersku
literaturu, tiskane i audiovizualne materijale iti predmete i
druga sredstva elektronskoga priopfavanja koja su u
uporabi kod prakticiranja i podutavanja vjere, sukladno
zakonu.

3. Osnivati kultume, karitativne, zdravstvene i odgojno-obra-
Zovne ustanove razliitog smjera, vrste i stupnja, u pravima
izjednatene s ustanovama &iji su osnivadi drzava ili drugi
ovladteni osnivadi, i obavljati u njima odgovarajuéu dje-
latnost te navedenim ustanovama samostalno i neposredno
upravljati sukladno zakonu.

4.  Uspostavljati i odrZavati medunarodne odnose i kontakie s
crkvama i vierskim zajednicama i svim drugim subjektima,
sukladno poslanju crkve, odnosno vjerske zajednice.

§.  Raditi sve drugo ¥to pozitivaoim zakonima nije zabranjeno.

Clanak 11.

1.  Crkve i vjerske zajednice upravljaju sobom na svom
unutarnjem planu sukladno vlastitim aktima i naufavanju,
$to neée imati nikakvih gradansko-pravnih udinaka i $to se
neée prinudno provoditi od javne vlasti niti moZe biti
primjenjivano na ne&lanovima.

2.  Crkve i vjerske zajednice svoje unutamje ustrojstvo
samostalno ureduju sukladno svojim internim propisima,
zakonima i nautavanjima,

3. Crkve i vjerske zajednice samostalne su pri izbor,
imenovanju i smjeni svog osoblja sukladno svojim
vlastitim zahtjevima, propisima i potrebama.

4.  Crkve i vjerske zajednice imaju pravo traZiti i primati
dobrovoljne priloge u noveu i druge priloge.

Clanak 12.

1. Crkve i vjerske zajednice mogu stjecati imovinu sukladno
zakonu.

2.  Crkve i vjerske zajednice posjeduju vlastitu imovinu i
imovinska prava kojima slobodno raspolaZu i upravljaju.

3. Crkve i vjerske zajednice imaju pravo na restituciju oduzete
imovine na cijelom teritoriju Bosne 1 Hercegovine, bez
diskriminacije, sukladno zakonu,

Clanak 13.

1. Crkve i vjerske zajednice, njihove ustanove i poduzefa,
sukladno zakonu, obvezni su plaéati porez i doprinos na
zarade uposlenih djelatika (mirovinsko, zdravstveno i
invalidsko osiguranje), te izvriavati sve druge zakonom
propisane obveze.

2. Crkve i vjerske zajednice mogu prikupljati &lanarinu i
dobivati poklone iz zemlje i inozemstva.

3.  Donacije i prihodi crkava i vjerskih zajednica tretirat ée se
sukladno zakonima i propisima koji se¢ odnose na
neprofitabilne, obrazovne i karitativne organizacije.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 5 - Stranica 327

4, DrZava se obvezuje regulirati mirovinsko, invalidsko i
zdravstveno osiguranje vjerskih slu¥benika, posebnim
propisom, a na poticaj bilo koje institucije iz &lanka 15.
totke 1. ovoga zakona.

IV - Odnos drzave i crkve i vjerske zajednice

Clanak 14.

Crkve i vjerske zajednice odvojene su od dr¥ave a to znati
da:

1.  DrZava ne moZe priznati status drzavne vjere niti jednoj
vjeri ni status drZavne crkve ili vjerske zajednice niti jednoj
crkvi ili vierskoj zajednici.

2.  Driava nema pravo mijeSati se u unutamje ustrojstvo i
poslove crkava i vjerskih zajednica,

3.  Nijedna crkva ili vjerska zajednica, nili njeni sluZbenici, ne
mogu dobivati posebne privilegije od drZave u odnosu na
druge crkve ili vjerske zajednice i njihove sluZbenike, niti
moZe formalno sudjelovali u radu polititkih ustanova,
izuzev kako je navedeno u stavku 4. ovoga ¢lanka.

4,  DrZava moZe, na temelju jednakosti prema svima, davati
materijalnu potporu crkvama i vjerskim zajednicama za
ofuvanje kultume i povijesne bastine, zdravstvene
djelatnosti, obrazovne, karitativne i socijalne usluge koje
pruZaju crkve i vjerske zajednice, jedino pod uvjetom da
erkve i vjerske zajednice pomenute usluge obavljaju bez
ikakve diskriminacije, a posebice nediskriminacije na
temelju vjere ili uvjerenja.

5.  Crkve i vjerske zajednice na podru¢ju obiteljskog,
roditeljskog prava i prava djeteta mogu obavljati funkciju
humanitame, socijalne i zdravstvene pomofi, odgoja i
obrazovanja sukladno odgovarajuéim zakonima koji
ureduju ta prava i materiju,

6.  Javnoj je vlasti zabranjeno bilo kakvo uplitanje prilikom
izbora, imenovanja ili smjenjivanja vjerskih veliko-
dostojnika, uspostave strukture crkava i vjerskih zajednica
ili organizacija koje vrie sluZbu BoZju i druge obrede.

7.  Javno otfitovanje vjere ili uvjerenja moZe biti ograniteno
jedino na temelju zakona i sukladno medunarodnim
standardima kada mjerodavni organ dokaZe da je to
neophodno u interesu javne sigumosti, zaliite zdravlja,
javnog morala, ili u svrhu zaftite prava i sloboda drugih
osoba sukladno medunarodnopravnim standardima. Crkve
i vjerske zajednice imaju pravo priziva na ovu odluku.
Prizivni organ, prije donofenja odluke po prizivu, mora
zatraiti od Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne
i Hercegovine migljenje u svezi sa sludajem zabrane javnog
otitovanja vjere ili uvjerenja.

Clanak 15.

1.  Pitanja od zgjedniCkog interesa za Bosnu i Hercegovinu i
neku ili vi¥e crkava i vjerskih zajednica mogu se uredivati i
sporazumom Koji zakljuduje PredsjedniStvo Bosne i
Hercegovine, Vijeée ministara, vlade entiteta i ctkva,
odnosno vijerska zajednica.

2.  Za provedbu ovoga zakona i drugih propisa kojima se
ureduju odnosi izmedu drZave i crkava i vjerskih zajednica,
kao i drugih pitanja znacajnih za poloZaj i djelovanje
crkava i vierskih zajednica, u Zakonu o ministarstvima i
drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine kao
mjerodavno ministarstvo za odnose sa crikvama i vjerskim
zajednicama odreduje se Ministarstvo za ljudska prava i
izbjeglice Bosne i Hercegovine.

Clanak 16.

.  Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu; Ministarstvo pravde) donosi propise o uspostavi i
vodenju jedinstvenog registra za upis svih crkava i vjerskih
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zajednica, njihovih saveza i organizacijskih oblika za koje
to zatraZi crkva i vjerska zajednica.

2.  Registar iz prethodnog stavka vodi Ministarstvo pravde.

3. Crkve i vjerske zajednice, odnosno pravne osobe unutar
njih iz &lanka 8. st. 2., 5. i 6. u prijavi za upis u registar daju
sljedeée podatke:

- ©nazivu pravne osobe;
- o sjedi¥tu pravne osobe;
- o sluZbi osobe ovlaitene za zastupanje pravne osobe;

- o pedatu i Stambilju, koje u svom djelovanju koristi
pravna osoba,
4, Neregistrirana, odnosno nova crkva i vjerska zajednica,
pored podataka iz prethodnoga stavka, u prijavi podnosi
podatke iz &lanka 18. ovoga zakona.

Clanak 17,

1. Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice ima pravo i
obvezu svim drZavnim, entitetskim, Zupanijskim i
opéinskim vlastima ukazati na sluajeve kr¥enja prava na
slobodu vjere, te zahtijevati poduzimanje zakonom
propisanih mjera kojima se sprefavaju takva kr¥enja.

2,  Organ vlasti, kojem se obrati Ministarstvo iz prethodnoga
stavka, duZan je u roku od sedam dand izvijestiti
Ministarstvo o mjerama zadlite ugroZene slobode vijere,

3.  Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice kontaktira i
suraduje sa svim registriranim, i onim koje se spremaju za
registtaciju, crkvama i vjerskim zajednicama i raspravlja o
gvim pitanjima koja se odnose na slobodu vjere i pravni
poloZaj crkava i vjerskih zajednica sukladno Ustavu,
medunarodnim konvencijama i ovom zakonu.

V - Osnivanje novih crkava i vjerskih zajednica

Clanak 18,

1. Novu crkvu jli vjersku zajednicu moZe osnovati 300
punoljetnih drZavljana Bosne i Hercegovine, bez obzira na
njihovo entitetsko drZavljanstvo. Pod istim ili sli¥nim
imenom postojeée crkve ili vjerske zajednice ne moZe se
osnovati nova crkva ili vjerska zajednica. Nitko ne moZe,
bez suglasnosti mjerodavne vlasti crkve ili vjerske
zajednice, koristiti njene sluZbene simbole, znamenja i
atribute.

2. Pismena prijava o osnivanju crkve ili vierske zajednice
podnosi se Ministarstvu pravde, a treba sadrZavati;

- Statut crkve ili vjerske zajednice iz kojeg je vidljiv
sadrZaj i nadin ispovijedanja vjere, obavljanja vjerskih
obreda, podrudja i nafin djelovanja;

- Dokument o njezinom sluZbenom vjerskom
naudavanju;

- Potpise 300 gradana-sljedbenika (ime i prezime, dan i
mjestorodenja, sadasnja adresa, jedinstveni mati¢ni broj
i svojeruéni potpis);

- Odluku o osnivanju, usvojenu od najmanje 30 osnivaga
crkve ili vjerske zajednice, ime i prezime predstojnika
crkve ili vjerske zajednice, njegova zamjenika ili drugih
predstavnika ovla$tenih da zastupaju crkvu ili vjersku
zajednicu pred drZavnim organima.

3. U roku od 30 dana nakon podnesene prijave o osnivanju
crkve ili vjerske zajednice, Ministarstvo pravde donosi
rjefenje o upisu u registar crkava i vjerskih zajednica.

4.  Ministarstvo ée, razmatrajuéi zahtjeve iz prethodnih
stavaka ovog €lanks, poBtivati pravo svake crkve i vjerske
zajednice na samostalnost u organizaciji vlastitih poslova

5.

1,

2.

pod uvj'etom da se to uredi sukladno ustavnim odredbama,
ovomn zakonu i medunarodnom pravu.

Ministarstvo moZe odbiti zahtjev 2a registraciju samo ako
ocijeni da su sadrZaj i nadin obavljanja vjerskih obreda i
drugih otitovanja vjere protivni pravnom poretku, javnom
moralu ili Stete Zivotu i zdravlju ili drugim pravima i
slobodama vjernika i gradana.

Ako ni u roku od 60 dana Ministarstvo ne donese rjefenje o
upisu u registar, nova crkva ili vjerska zajednica smatrat ée
se registriranom istekom 60 dana nakon nadnevka
podnosenja prijave za registraciju crkve ili vjerske
zajednice. Pravna osobnost ima pravnu snagu od dana
donolenja rjefenja o registraciji.

Protiv registracije, uéinjene na nadin predviden prethodnim
stavkom ili odbijanja registracijc nove crkve, odnosno
vjerske zajednice, podnositelj prijave ili registrirana crkva,
odnosno vjerska zajednica, mogu uloZiti priziv Vijeéu
ministara Bosne i Hercegovine na registraciju crkve ili
vierske zajednice, koje donosi konalno rjefenje o
registriranju ili odbija repistracije. Priziv se moZe temeljiti i
na razlozima da se legalizacijom dotitne crkve ili vijerske
zajednice kr¥e odredbe Europske konvencije za zaftitu
ljudskih prava i temeljnih sloboda i njezinih protokola, kao
i odredbe iz drugih medunarodnih ugovora koje se odnose
na slobodu vjere i druge slobode i prava,

Protiv konatnog rje¥enja spor se moZe pokrenuti u roku od
tri mjeseca pred Sudom Bosne i Hercegovine.

Clanak 19.

Savezi crkava i vjerskih zajednica u Bosni i Hercegovini

Dvije ili viSe crkava i vjerskih zajednica iz Bosne i
Hercegovine mogu osnivati saveze crkava i vjerskih
zajednica.

Savezi se ustanovljuju sporazumom, izjavom ili drugim
dokumentom u kojem su pobrojani osnivati, definirani
ciljevi osnivanja saveza, nafin osnivanja zajednitke
upravljatko-predstavnitke strukture, vrijeme na koje je
osnovana.

Savezi crkava ili vjerskih zajednica, koji su ustanovljeni na
temelju &lanka 19.2, upisom u registar, imaju status pravne
osobe.

VI - Prijelazne i zavrine odredbe

(lanak 20.

1. Ministarstvo mjerodavno za odnose sa crkvama i vjerskim
zajednicama, u roku od fest mjeseci nakon stupanja na
snagu ovoga zakona, donijet ée uputu radi prov ovoga
2akona,

2.  Smpanjem na snagu ovoga zakona prestaje vaZiti Zakon o
pravnom poloZaju vjerskih zajednica SRBiH ("SluZbeni list
SRBIH", broj 36/76).

Clanak 21.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".

PS BiH broj 3/04
28. sije¢nja 2004. godine
Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnitkog doma Doma naroda
dr. Nikola Spiri¢, v. r. Mustafa Pamuk, v. 1.

Ha ocnopy 4nana IV 4, a) a y seau ca unanoM II tauka 3, r) n

Tayka 5, a) Ycrasa Bocwe u Xepuerosmne, [TapnamenTapua
ckymurruna Bocwe u  Xepueroeune, nHa 28. cjegmmuu
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(I1T) Buonomxy excrrepUMEHT Ha MILIEBHMa

33.

Viopuu koju ykasyjy Ha I'CE mm nokasyjy HejacHe

pesynraTe ¢ of3upoM Ha I'CE HakoH CceKyHIapHHX

MOJIEKYJIBPHUX WCIIMTMEAKA [MOHOBO C€ AHAIM3NDA]y

GHoMoLNGIM  EXCTICPHMEHTHMA H2 MHINCBHMa Y CBPXY

KOHauHe moTspae. BpcTa WIH KONMUMHEY PACTIONOKHBOD

MaTCpHjana MoOXe YTHIATH Ha oOfJuk GHONOMIKOT

excepiMedTa kKoju he  omoOpurn  pedepenTHa

naboparopuja EV-a y3 mnomoh crpyuHe cxynHHe 3a
munuzopare cojeBa (STEG) ox cmywaja mo cayuaja,

Buonomke excriepuMenTe fie obanbaTH  pedepeHTHa

nabopatopija EY-2 unu naGoparopHje Koje je umeHoBatz

pedeperTna abopatopuja EY-a.

Peaynrare nurepnperupa pedepenTHa nadopatopuja EV-a

y3 nomoh cTpyyHe cKynHHe 3a Tunisupame cojea (STEG).

Komucuja ce opMax ob6aBjemrTaBa © peaynrary Te

HHTepIIpeTalyje.

JlaGopaTopHjcke mperpare 3a HOKa3HBaWEe IPHCYTHOCTH

TCE-oBa y aApyrMM BpCTAMa >KMBOTHEA OCHM OHHMX

HaBeNeHHX y Taukama 3.1.u 3.2,

AKO MocToje MeToae M MPOTOKONM 33 IpeTpare Koje <¢

cnpoBoge 3a norephupamke mpucyTHootn TCE-a Ha kojy ce

CyMIba KOX APYTHX BPCTa >KHBOTHISA OCHM IoOBEZIA, OBALA U

K03a, OHe 0GYXBaTajy HAJMAE XHCTOMATONOIIKY NpETpary

MOXIAHOT TKWBa, KaHilemapuja, y capaimu ¢ MjepoaaBHHM

opraHnMa ecHruTeTa H bBpuxko Jwctpukxra buX, Mmoxke

3aTpaXTM u  J1aCOpaTOpHjcKe  Operpare  NOIMyT

HMYHOXVCTOXEMHjCKOr HeIiTHBama, Western blot npetpare

WX DpHKA3a KapaKTCPUCTHYHMX BIaKaHaua noMoly

ENICKTPOHCKE MMKPOCKOTIMjeé WIH APYTWX MeToAa 3a

JIOKAsHBale OGNMKA TIPOTCHHA MPHMOHA KOjM YKasyje Ha

Gomect. ¥ cBakoM CIydajy MOpa C€ NPOBECTH HajMaE:e jOII

jeaua fomaTHa NaGoparopujcka TpeTpara ako je pedyrrar

[IpBe XUCTONATONOMKE IpeTpare HeraTHBaH WiH Hejacad, V

CIIy4ajy IpBOr NMCjaBBMBAA GOIECTH MOPajy C& CIPOBECTH

HajMame TPM pAVDINWIC T[peTpare ¢  IIO3HTHBHEM

pesynTaToM.

ITocebno, axo ce cymma Ha I'CE Kom BpCTa Koje HHUCY

TOBCHa, TH chyuajesw npocikehyjy ce pebepeHTHO]

naboparopujr EYV-a Kojoj npH Aamoj KapakTepHzauujy

TIOMasKe CTPYIHA CKyIIHA 3a TUTM30Bamse cojera (STEG).

Bp3u TecToRY

Pagu cnpoeolema 6p3rx TeCTOBa y CKIAAy ¢ WiaHOM 6.

craB (3) 1 ynavoM 7. cTaB (1) opor IIpaBunHuka cipenehie

MeToge Kopucte ce kao 6p3u Tecrosu 3a mpaheme ['CE-a

KOIl TOBEAa:

-  UMYHOONOTWHT TECT 3aCHOBaH Ha mocTynky Western
bloting 3a orkpuBarse (pparmenta PrPRes oTnopHor Ha
niporenHasy K (tect Prionics-Check Western),

- CEeHABUM-METOAA MMyHoJoUKor onpehuBawa PrPRes
{mpoToxon KpaTkor UMyHonorkor oapelumaia-SAP)
Koja ce 06aBJba HAKOH JIEHATYpalje H KOHIECHTpamje
(Gpau Tect Bio-Rad TeSeE),

- HMyHoNomKo oppehuBame Ha 6asu MMKporwIoua

(ELISA) wxojum ce orkpuBa PrPRes ornopan Ha
nporerHaly K ¢ MOHOKNOHCKMM aHTHTHjeIMMA
(Prionics-Check LIA test),
MMYHONIONIKO ofpeluBame Koje ce 3acHMBa Ha
CeNeKTUBHOM Besupamy PrPSc Ha xeMMjcku monmmep
H JIETCKITHjM MOHOKIOHCKHX aHTHTHjENIa yCMjepeHuX
npeMa o9yBaHuM AujenoBrmMa Monekyie PrP (IDEXX
HerdChek BSE Antigen Test Kit, EIA & HerdChek
BSE-Scrapie Antigen (IDEXX Laboratories)),,

- 'lateral flow" umyHonomKO oxpeluBame y3 YoTpeOy
NBajy PANIMAMTHX MOHOKJIOHCKPAX AHTHTMjeNa 33

OTKpHuBame (parMeHara PrP ornopuux Ha NpoTenHasy
K (Prionics Check PrioSTRIP),

~  ZBOCTPaHO WMYHONOWIKO onpefuBaie y3 ymorpedy
JB4jy PAVIMHMTHX  MOHOKIOHCKHX  aHTWTHjesna
YCMjepeHHX Ka lBaMa CITATOIUMA KOjH CY IPUCYTHH Y
BPJIO pa3BHjeHoM obnuky roseher PrPSc (Roboscreen
Beta Prion BSE EIA Test Kit).

- VYV muby cnpoBoljema 6psux TecTopa y CKIALy ca
wianoM 6. ctaB (3) u wianom 7. crap (1) osor
Tlpasumiuka cibenchie Merofe KopHcTe ce Kao Opau
Tectoru 3a npahiewe TCE-a koa onana u xo3a:

+  CceHJBHY-MeTOZA MMyHonomKor oapehusama PyPRres
(mpoTokon KpaTkora HMMYHONOIIKOr oapeljnBara-
CAIl) xoja ce o6aRba HAKOH JCHATYpalije H
KoMIieKTpauuje (Opan Tect Bio-Rad TeScE),

-  CEHABHM Meroda MMyHONOmMKOT ofpelupaia 32
PrPRres y3 nomoh kxomnmera TeSeE Sheep/Goat
Detection kit, cmpoBeacHa HakoH —MOCTYnXa
OeHaTypu3aUMje M  KONLEHTpalmje Y3 momoh
xomrneta TeSeE Sheep/Goat Purification kit (Gp3n
Tecr Bio-Rad Te-SeE Sheep/Goat),

- HMYHOIOUIKO OHpehHBAalmE Koje Ce 3acHMBA Ha
CENeKTMBHOM Be3uBamy PrPSc Ha xemujcku nonumep
¥ JETEKLMj¥ MOHOKIOHCKMX aHTUTHjENIA YCMjEPEHHX

mpeMa O4YyBaHHMM  JMjenopuMa Monekyne PrP
{HerdChek  BSE-Scrapie = Antigen  (IDEXX
Laboratories)),

Kon ceux Op3uX TeCTOBa y30paK TKHBA KOjH C& KOPUCTH 32
TecTMpale Mopa Ourm y ckmagy ca YIOyTICTBMMA
npoxuseolaya.

Ipoussolaan Gp3uX TECTOBa MOPAjy MMATH YCIIOCTARIbEH
cuerem  ofesCjehema xBamTeTa Koju je  omoGpmia
pedepenta naGoparopuja EV-2 u kojUM ce rapanTyje za ce
eduracHocT TecTa He MHjema, IIpomssohaunm Mopajy
JIOCTABHTH  TIDOTOKONE  TeécTupama  pedepeHTHO)
naGoparopuju EV-a.

HaMjene Gparx TecTopa WM MPOTOKQIA HCIIMTHBAGA MOTY
C¢ M3BDIIHTH CaM0 y3 IPeTXoAHO oGaBjewrrere mocmaTo
pediepentroj nabopatopujin EV-a w y3 ywioB nae
pediepenrra nabopatopuja EV-a yTapmi fa Ta ipoMjeHa He
yMamyje OCjeTJEHBOCT, CHEIMBHYHOCT WM IIOY3AaHOCT
Opsor Tecra, Taj ce Hanad jocramea KomucHjn M
HAUMOHATHIM pedepenTHIM NabGoparopujama.
AITTepHATHRHH TECTOBH

(TloTpebuo KX je YTBPAWTH)

MINISTARSTVO ZA LIJUDSKA PRAVA
I IZBJEGLICE BOSNE I HERCEGOVINE

324

glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09) 1 &lana 20. stav (1) Zakona o
slobodi vjere 1 pravnom poloZaju crkava i vjerskih zajednica u
Bosni i Hercegovini ("Slu¥beni glasnik BiH", broj 5/04),
ministrica za ljudska prava i izbjeglicc Bosne i Hercegovine
donosi

Na osnovu ¢&lana 61. stav (2) Zakona o upravi ("SiuZbeni

UPUTSTVO
0O PROVODENIU ZAKONA O SLOBODI VIERE
I PRAVNOM POLOZAJU CRKAVA
I VIERSKIH ZAJEDNICA

1. Opée odredbe

Clan 1.

(1) Uputstivom o provodenju Zakona o slobodi vjere i pravnom

poloZaju crkava i vjerskih zajednica u Bosni i Hercegovini
(u daljnjem tekstu: Ubputstvo), crkvama i vjerskim
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@

zajednicama, njihovim savezima i organizacijskim oblicima
kao i entitetskim i lokalnim tijelima vlasti u Bosni i
Hercegovini, daju se upute za provodenje Zakona o slobodi
vjere i pravnom poloZaju crkava i vjerskih zajednica u Bosni
i Hercegovini (u daljnjem tekstu: Zakon) i bliZe pripisuje
postupanje nadlefnog Ministarstva za ljudska prava i
izbjeglice (u daljinjem tekstu: Ministarstvo).

Nijedna odredba ovog Uputstva ne moZe se primjenjivati u
smiglu ograniavanja ili diskriminiranja ili privilegije zbog
vjerskih uvjerenja, pripadnosti crkvi, vjerskoj zajednici, kao
ni zbog ulestvovanja u vjerskim obredima i prakticiranju
svih zajameenih vjerskih sloboda i prava.

2. Saradnja s crkvama i vjerskim zajednicama

(1)

@

€)

@

Clan 2,
Reguliranje pitanja od zajednitkog interesa za Bosnu i
Hercegovinu i neku ili vife crkava i vjerskih zajednica, kako
je to predvideno Zakonom, ureduje se wmedusobnim
sporazumima/ugovorima koje zakljuduje PredsjedniStvo
BiH, Vijete ministara BiH ili vlade entiteta i ctkve odnosno
vijerske zajednice.
U skladu s &anom 15, stav (2) Zakona, Ministarstvo kao
nadleZni organ za odnose s crkvama i vjerskim zajednicama
ulestvuje u pripremi, izradi i predlaganju teksta osnovnih
sporazuma/ugovora koji se zakljuéuju izmedu Bosne i
Hercegovine, crkava i vjerskih zajednica u skladu sa
Zakonom,
Pripremu sastanaka i materijala za odrZavanje mjeSovitih
komisija za provodenje osnovnih ugovora izmedu BiH i
crkava i vjerskih zajednica, kao i svu administrativno-
tehni¢ku podrsku, osigurava Ministarstvo u saradnji s
crkvama i vjerskim zajednicama.
Pojedinatne izvjedtaje o radu mjeSovitih komisija za
provodenje osnovnih ugovora priprema Ministarstvo u
saradnji s crkvama i vjerskim zajednicama na kraju svake
kalendarske godine.

3. Saradnja u oblasti promacije slobode vjere i uvjerenja

()

@)

Clan 3.

Radi promocije slobode viete i uvjerenja, u skladu sa
Zakonom i ovim Upuistvom, Ministarstvo u saradnji s
crkvama i vjerskim zajednicama, Medureligijskim vije¢em u
BiH i organizacijama civilnog druitva moZe inicirati i
provoditi razli¢ite promotivne, edukativne i informativne
aktivnosti.

Radi provodenja aktivnosti iz stava (1) ovog ¢lana mogu se
pokretati razli&iti programi i projekti koji mogu ukljucivati
organiziranje konferencija, seminara, okruglih stolova i
drugih promotivnih aktivniosti radi jatanja saradnje razlicitih
institucija, organizacijn civilnog drustva, akademske
zajednice i crkava i vjerskih zajednica, a na osnovu
prethodno  sklopljenih protokela o saradnji, u skladu s
finansijskim moguénostima 1 relevantnim  propisima
Ministarstva,

4, Miljenja o zabrani slobode vijere ili uvjerenja
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Clan 4,

Na osnovu zahtjeva crkava i vjerskih zajednica, kako je to
propisano ¢lanom 14. stav (7) Zakona, Ministarstvo je
obavezno dati misljenje u vezi sa sludajem zabrane ili
ograni¥enja slobode vjere ili uvjerenja.

U postupku davanja miSljenja, Ministarstvo uzima u obzir
sve okolnosti konkretnog sludaja, vode€i rafuma o
medunarodno prihvaéenim standardima iz oblasti slobode
vjere ili uvjerenja.

U slufaju kada se sloboda vjere ili uvjerenja ograni¢ava
zbog interesa javne sigumosti, Ministarstvo e uputiti

(4)

&)

(6)

M
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misYenje iz stava (1) ovog &lana Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine radi razmatranje, uz prethodno pribavljena
miijenja nadleZnih ministarstava,

Zahtjev za davanje midljenja mogu podnijeti crkve, vjerske
zajednice i gradani putem propisanog obrasca "Zahtjev za
davanje misljenja u slucajevima zabrane slobode vjere ili
uvjerenja” (u daljnjem tekstu: Zahtjev za misljenje).

Zalbeni organ koji podnosi Zahtiev za miljenje je svaki
nadlezni organ u Bosni i Hercegovini kome je crkva i
vjerska 2ajednica podnijela Zalbu u sluéaju zabrane slobode
vjere ili uvjerenja.

Obrazac Zahtjeva za mifljenje sadrZi: naziv nadlelnog
organa/institucije, adresu, broj telefona, predmet Zalbe -
razloge za podnogenije Zalbe i &injenice na kojima se zasniva
%alba, ime/naziv ctkve i vjerske zajednice koja ulaze Zalby,
naznadeni broj i datum odluke protiv koje se ulaZe Zalba.

Uz Zahtjev za misljenje prilatu se dokumenti kojima se
potkrepljuju &injeniéni navodi Zalbe.

Obrazac Zahtjeva za misljenje bit é¢ dostupan na web-
stranici Ministarstva, a propisuje se kao sastavni dio ovog
Uputstva.

5. Ukazivanje na slu¢ajeve kr¥enja prava na slobodu vjere ili
uvjerenja
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Clan s,
U sluéajevima krfenja prava na slobodu viere, a na osnovu
pismenih upita/predstavki koje su podnijele crkve i vierske
zajednice, Ministarsivo ée od svih drzavnih, entitetskih,
kantonalnih i opéinskih vlasti zatraZiti preduzimanje
zakonom propisanih mjera kojim se spretavaju takva krienja
kako je to propisano ¢lanom 17, Zakona.
Organi vlasti kojima se obraéa Ministarstvo duZni su u
skladu sa Zakonom u roku od 7 dana dostaviti izvjedtaj o
provedenim aktivnostima.
U svrhu olak$anog podnoXenja upita i predstavki propisuje
se obrazac upita/predstavke, 2 koji sadr?i: naziv crkve i
vjerske zajednice koja ulaZe Zalbu, naznateni broj i datum
akta/odluke protiv koje se ulaZe Zalba.
Uz obrazac upita/predstavke prilatu se dokumenti kojima se
potkrepljuju &injeni¢ni navodi.
Obrazac iz stava (3) ovog Uputstva bit ¢e dostupan na web- |
stranici Ministarstva.
Ministarstvo dostavlja odgovor crlevi i vjerskoj zajednici u
roku ed 15 dana od dana dobivanja informacija od nadleZnih
organa iz stava (2) ovog ¢lana,
Ukoliko u vezi krfenja prava na slobodu vjere i uvjerenja, v
skladu sa Zakonom i drugim propisima koji se primjenjuju u
Bosni i Hercegovini, predstavku podnese gradanin, vjemik
ili grupa vjemika, Ministarstvo ¢e uz saglasnost podnosioca
predstavke istovremeno informirati crkvu i vjersku zajednicu
o sadrzaju predstavke i provedenim aktivnostima u vezi nje.

6. Autonomija crkava i vjerskih zajedunica
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Clan 6.
Vjetsku djelatnost mogu obavljati crkve i vjerske zajednice
na teritoriji Bosne i Hercegovine koje imaju status pravne
osobe a koje su upisane u Registar crkava i vjerskih
zajednica u Bosni i Hercegovini.
Svaka crkva i vjerska zajednica unutar sebe moZe formirati
razli¢ite pravne subjekte, izdavalke ustanove, dobrotvorna
drutva i drugo, radi ostvarenja konkretnih ciljeva i interesa
kako tog subjekta tako i crkve i vjerske zajednice u cjelini.
Prilikom obavljanja djelamosti i osiguravanja prihoda u
skladu sa Zakonom, crkve i vjerske zajednice mogu
prikupljati &lanarine i dobivati poklone iz zemlje i
inozemstva,
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U skladu s kanonskim, vjerskim, ustavnim i statutamim
odredbama kojim se upravlja crkvama i vjerskim
zajednicama, crkve 1 vjerske =zajednice mogu wr¥iti
ragpodjelu svojih prihoda i profita, ukljuéujuéi prihode iz
stava (1) ovog &lana, u Kkaritativne svrhe, te stjecati,
raspolagati i upravljati imovinom, kao i preduzimati druge
djelatnosti predvidene &lanom 10. Zakona.

Prilikom zapo$ljavanja osoblja, izbora, imenovanja ili
smjenjivanja vjerskih velikodostojnika kao i uspostavljanje
struktura crkava i vjerskih zajednica ili organizacija koje
vrie sluzbu BoZiju, crkve i vjerske zajednice su u potpunosti
autonomne, a dr¥ava se nema pravo u to mijesati.

Crkve i vjerske zajednice mogu samostalno podizati
dZamije, crkve, hramove, bogomolje, groblja kao i druge
vierske objekte, administrativno-upravne 2zgrade, £kole,
internate i bolnice (n daljem tekstu: vjerski objekti) u skladu
sa zakonom; nadleZno tijelo crkve ili vjerske zajednice
pismeno odlutuje o potrebi izgradnje vjerskog objekta i
predlaZe lokaciju.

Izgradnja, adaptacija i rekonstrukcija vjerskih objekata moZe
se izvoditi nakon dono¥enja odluke ctkve i vjerske
Zajednice, dobijanja potrebnih dozvola predvidenih zakonom
i propisima koji reguliraju ovu oblast. NadleZne institucije
neée uzimati u razmatranje molbe za gradnju vjerskih
objekata ako nemaju priloZene pismeno odobrenje
nadleZnog tijela crkve ili vjerske zajednice.

Nadle2ni drzavni organ je duXan da poStuje pravo crkve i
vjerske zajednice o samostalnom organiziranju i vodenju
radova i da utvrduje namjeru, stil i opremanje objekta, u
skladu sa zakonom i autonomnim propisima crkava i
vjergkih zajednica.

7. Prava vjerskih sluZbenika
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Clan 7.
U svrhu adekvatnog ostvativanja prava, u skladu s &lanom
13. Zakona, koja se odnose na penzijsko, invalidsko i
zdravstveno osiguranje vjerskih sluZbenika, Ministarstvo za
ljudska prava i izbjeglice BiH ¢ée u roku od 9 mjeseci od
usvajanja ovog Uputstva, u saradnji s nadleznim
institucijama za ovu oblast i predstavnicima crkava i vjerskih
zajednica, sadiniti i podnijeti inicijativu s konkretnim
prijedlozima za tjefavanja ovog pitanja i uputiti je na
postupanje prema nadleZnim nivoima vlasti u Bosni i
Hercegovini.
Vijerske sluZbenike biraju { postavljaju crkve i vjerske
zajednice u skladu sa svojim tradicijama i ustanovljenim
vlastitim zahtjevima, propisima i potrebama. Vjerski
slu2benici su fizitke osobe koje takvim smatra njihova crkva
ili vjerska zajednica. -Oni obavljaju djclatnost kojom se
naminyju religioze, duhovne, duSeving i posebne kulturne
potrebe gradana,
U sludaju sudske istrage o vjerskom sluZbeniku zbog
moguéih krivitnih djela predvidenih krivi¢nim zakonima,
sudske vlagti u Bosni i Hercegovini ¢e o tome prethodno
obavijestiti nadleZne organe crkve ili vjerske zajednice.
U skladu s &lanom 5. stav (2) tatka f) Zakona, prilikom
registracije udruZenja vjernika, gradana ili drugih pravnih
osoba koje se namjeravaju baviti vjerskim pitanjima ili
namjeravaju provoditi aktivnosti u vezi s vjerom, prilikom
podnoienja prijave za registraciju trebaju osigurati pismenu
saglasnost nadleZnog organa dotidne crkve ili vjerske
zajednice.

8. Prava polaznika vjerskih ¥kola i upotreba naziva i simbola
crkava ili vjerskih zajednica
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Clan8s.
Redovni polaznici $kola i studenti vi§ih kola i fakulteta u
vlasni$tvu ili pod vodstvom crkava i vjerskih zajednica
ostvaruju sva prava kao §to ih ostvaruju polaznici javnih
Skola i fakulteta, prava u javnom prometu, studentske
domove i druga prava u€enika i studenata.
Obaveza nadleZnih nivoa vlasti i institucija u Bosni i
Hercegovini jeste da izdaju potvrde, odnosnc uvjerenja
kojima se ostvaruju, odnosno garantiraju prava ili beneficije
iz prethodnog stava,
Ukoliko neka fizi¢ka ili pravna osoba u svome radu,
aktivnostima u javnom Zivotu, te na proizvodima ili prilikom
pruZanja usluga, upotrebljava naziv, simbole, znamenje i
atribute koji su identi¢ni ili asociraju na nazive, simbole,
znamenje i atribute registrovanih crkava ili vjerskih
zajednica, duZni su prije upotrebe pribaviti pismenu
saglasnost nadlelnog organa dotitme crkve ili vjerske
zajednice, kako je to navedeno u &lanu 5. stav (2) tadka e)
Zakona.

9. Finansiranje crkava i vjerskih zajednica
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Clan 9.
Crkve i vjerske zajednice stjeu svoju imovinu 1 finansiraju
svoje djelatnosti iz prihoda od imovine, obavljanjem
karitativne, odgojno-obrazovne, kultume, umjemitke ili
druge opéekorisne djelatnosti, te prodajom vjerskih izdanja
ili suvenira, od pruZanja vjerskih usluga, od nasljedstva i
darova od dobrovoljnih priloga (u novcu, uslugama ili
radovima) fizi¢kih i pravnih osoba iz zemlje i inozemstva,
Crkvama i vjerskim zajednicama moZe se iz budZeta organa
viasti u Bosni i Hercegovini, na svim nivoima njenog
organizovanja, davati materijalna podrika, postujuéi principe
ravnopravnosti i1 transparentnosti, na nafin reguliran
propisima o finansijskom poslovanju, te odrediti sredstva
tija ¢e se godi¥nja visina odobravati u zavisnosti od vrste i
znadaja programa koji crkve i vjerske zajednice ostvaruju u
oblasti kulture, progvjetne, odgojno-obrazovne, socijalne,
zdravstvene, humanitame djelatnosti, odravanje grobalja i
druge djelatnosti od interesa za gradane.
Crkvama 1 vjerskim zajednicama mogu se iz budZeta organa
vlasti u Bosni i Hercegovini, na svim nivoima njenog
organizovanja, dodjeljivati i namjenske pomo¢i, narodito za
obnovu i ofuvanje te izgradnju hramova, bogomolja,
dZamija i drugih objekata vjerskih zajednica kao i
odrZavanje grobalja.
Crkve i vjerske zajednice koje se za pomo¢ obradaju
budZetskim organima vlasti duZne su podnijeti zahtjev s
obrazloZenjem i clementima plana raspodjele utroka
odobrenih sredstava za navedene namjene.
Organi drZavne vlasti na svim nivoima njenog
organizovanja, u procesu odluivanja o dodjeli sredstava,
konsultiraju se s nadleZnim ministarstvom za saradnju s
crkvama i vjerskim zajednicama u skladu sa zakonom i
ministarstvima finansija na svim nivoima,
Organi drZavne vlasti na svim nivoima njenog otrganizovanja
imaju pravo da budu informirani o nadinu i dinamici
upotrebe namjenskih sredstava dodijeljenih iz budZeta u
skladu s propisima o finansijskom poslovanju.

10. Pristup crkava i vjerskih zajednica sredstvima javnog
informiranja

o)

Clan 10,
Crkve i vjerske zajednice mogu obavljati djelatnost javnog
informiranja saglasno posebnim propisima, te imaju prava, u
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skladu s Ustavom i zakonom, na pristup sredstvima javnog
informiranja u vlasni§tvu drZave, entiteta, kantona i lokalnih
zajednica saglasno programskim S$emama informativnih
kuéa i eventualnim sporazumima koje zakljuéuju s pravnim
osobaina koje obavljaju djelatnost javnog informiranja.

{2) Crkve i vjerske zajednice duZne su da u svojoj informativnoj
i izdavatkoj djelatnosti vidno navedu svej puni naziv.

(3) Crkve i vjerske zajednice duZne su voditi ra¥una o pravima i
slobodama drugih, vjerskim osjedanjima drugih prilikom
emitiranja, sadinjavanja i distribucije vlastitih vjerskih
programa i sadrZaja.

11. Stupanje na snagu

Clan 11.

(1) Stupanjem na snagu ovog Ubputstva prestaje da vai
Uputstvo o provodenju Zakona o slobodi vjere i pravnom
poloZaju crkava i vjerskih zajednica u Bosni i Hercegovini
("SluZbeni glasnik BiH", broj 83/06).

(2) Uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "Shizbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i u sluzbenim
glasilima entiteta i Bréko distrikta Bosne i Hercegovine.

Broj 01-02-2-1-2/18
Decembra 2018. godine
Sarajevo

Ministrica
Semiha Borovac, s. 1.

Na temelju €lanka 61. stavak (2) Zakona o upravi ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09) i &lanka 20. stavak (1) Zakona o
slobodi vjere i pravnome poloZaju crkava i vjerskih zajednica u
Bosni i Hercegovini ("SluZbeni glasnik BiH", broj 5/04),
ministrica za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine
donosi

UPUTU
O PROVEDBI ZAKONA O SLOBODI VJERE
1 PRAVNOME POLOZAJU CRKAVA
1 VIERSKIH ZAJEDNICA

1. Opée odredbe

Clanak 1.

(1) Uputom o provedbi Zakona o slobadi vjere i pravnome
poloZaju crkava i vjerskih zajednica u Bosni i Hercegovini
(u daljnjem tekstu: Uputa), crkvama 1 vjerskim zajednicama,
njihovim savezima i organizacijskim oblicima kao i
entitetskim i lokalnim tijelima vlasti u Bosni i Hercegovini,
daju se upute za provedbu Zakona o slobodi vjere i
pravnome poloZaju crkava i vjerskih zajednica u Bosni i
Hercegovini (u daljnjem tekstu: Zakon) i bliZe pripisuje
postupanje mjerodavnog Ministarstva za ljudska prava i
izbjeglice (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

(2) Nijedna odredbu ove Upute ne moZe se primjenjivati u
smislu ograni¢avanja ili diskriminiranja ili privilegije zbog
vjerskih uvjerenja, pripadnosti crkvi, vjerskaj zajednici, kao
ni zbog sudjelovanja u vjerskim obredima i prakticiranju
svih zajaméenih vjerskih sloboda i prava.

2. Suradnja s crkvama i vjerskim zajednicama

Clanak 2.

(1) Reguliranje pitanja od zajedniSkop interesa za Bosnu i
Hercegovinu i neku ili vi¥e crkava i vjerskih zajednica, kako
je to predvideno Zakonom, ureduje se uzajamnim
sporazumima/ugovorima koje zakljutuje Predsjedni$tvo
BiH, Vijeée ministara BiH ili vlade entiteta i crkve odnosno
vjerske zajednice.

(2) Sukladno &lanku 15. stavak (2) Zakona, Ministarstvo kao
mjerodavno tijelo za odnose s crkvama i vjerskim
zajednicama sudjeluje u pripremi, izradi i predlaganju teksta

osnovnih sporazuma/ugovora koji se zakljuduju izmedu
Bosne i Hercegovine, crkava i vjerskih zajednica sukladne
Zakonu.

(3) Pripremu sastanaka i materijala za odrZavanje mjeSovitih
povjerenstava za provedbu osnovnih ugovora izmedu BiH i
crkava i vjerskih zajednica, kao i svu administracijsko-
tehni¢ku potporu, osigurava Ministarstvo u suradnji s
crkvama i vjerskim zajednicama,

{4) Pojedinatna izvjei€a o radu mjefovitih povjerenstava za
provedbu osnovnih ugovora pripremz Ministatstvo u
suradnji s crkvama i vjerskim zajednicama na kraju svake
kalendarske godine.

3. Suradnja u oblasti promocije slobode vjere i uvjerenja

Clanak 3.

(1) Radi promocije slobode vjere i uvjerenja, sukladno Zakonu i
ovoj Uputi, Ministarstvo u suradnji s erkvama i vjerskim
zajednicama, Medureligijskim vijeéem uw BiH i
organizacijama civilnog drutva moZe inicirati i provoditi
razli¢ite promotivne, edukativne i informativne aktivnosti.

(2) Radi provedbe aktivnosti iz stavka (1) ovoga &lanka mogu s¢
pokretati razligiti programi i projekti koji mogu ukljugivati
organiziranje konferencija, seminara, okruglih stolova j
drugih promotivnih aktivnosti radi ja¢anja suradnje razli¢itih
institucija, organizacija civilnog druitva, akademske
zajednice i crkava i vjerskih zajednica, a na osnovi
prethodno sklopljenih protokola o suradnji, sukladno
financijskim moguénostima i relevantnim propisima
Ministarstva.

4, MiSljenja o zabrani slobode vjere ili uvjerenja

Clanak 4,

(1) Na osnovi zahtjeva crkava i vjerskih zajednica, kako je to
propisano &lankom 14. stavak (7) Zakona, Ministarstvo je
obvemo dati milljenje u svezi sa sludajem zabrane ik
ogranienja slobode vjere ili uvjerenja.

(2) U postupku davanja migljenja, Ministarstvo uzima u obzir
sve okolnosti konkretnog sluéaja, vodeéi raduna o
medunarodno prihvaéenim standardima iz oblasti slobode
vjere ili uvjerenja,

{3) U slutaju kada se sloboda vjere ili uvjerenja ogranitava
zbog interesa javne sigurnosti, Ministarstvo ée uputiti
milljenje iz stavka (1) ovoga tlanka Vijeéu ministara Bosne
i Hercegovine radi razmatranja, uz prethodno pribavljena
mi§ljenja mjerodavnih ministarstava.

(4) Zahtjev za davanje midljenja mogu podnijeti crkve, vjerske
zajednice 1 gradani putem propisanog obrasca "Zahtjev za
davanje misljenja u sluéajevima zabrane slobode vjere ili
uyferenja” (u dalinjem tekstu: Zahtjev za misljenje).

(5) Zalbeno tijelo koje podnosi Zahtjev za mikljenje je svako
mjerodavne tijelo u Bosni i Hercegovini kome je crkva i
vjerska zajednica podnijela Zalbu u stu¢aju zabrane slobode
vjere ili uvjerenja.

(6) Obrazac Zahtjeva za miljenje sadrZava: naziv mjerodavnog
tijela/institucije, adresu, broj telefona, predmet Zalbe -
razloge za podnosenje Zalbe i &injenice na kojima se temelji
Zalba, ime/naziv crkve i vjerske zajednice koja ulaZe Zalbu,
naznadeni broj i nadnevak odluke protiv koje se ulaze Zalba,

(7) Uz Zahtjev za misljenje prilaXu se dokumenti kojima se
potkrepljuju dinjeniéni navodi Zalbe.

(8) Obrazac Zahtjeva za mifljenje bit ¢e dostupan na mreZnoj
stranici Ministarstva, a propisuje se kao sastavni dio ove
Upute.



